
Пролог: Изолированная Вторая армия

Королевство Фарнесс, Центральный театр военных действий.

Королевство делило свои границы с тремя государствами в центре континента Дуведирика, а
именно с малыми государствами: Королевством Сваран и Княжеством Стония, а также с
Империей Арсбелт. И Центральный театр военных действий в этой войне был тем местом, где
бои велись наиболее интенсивно.

С падением якобы неприступного Форта Киль и разгромом 5-ой армии, солдаты Королевства
отчаянно сражалась в этой ужасной ситуации...

— Ваше Превосходительство, из столицы поступило срочное сообщение.

Услышав слова своего адъютанта, человек, наблюдавший за битвой в подзорную трубу, тихо
вздохнул. По горькому тону адъютанта он понял, что это плохие новости. Для этого человека
срочное сообщение из столицы было одной головной болью.

— Могу ли я проигнорировать его? — Спросил человек с чувством покорности, и его адъютант
взволнованно ответила:

— К-конечно же не можете! Что вы...

— Эх... Понял я, понял, не кричи.

Мужчина повесил подзорную трубу обратно на пояс и повернулся к собеседнице - капитану
Лиз Плуаз у которой было серьезное выражение на лице. Он подбородком показал ей, чтобы
она продолжала, и Лиз меланхолично произнесла:

— Согласно донесениям, 3-я и 4-ая армии, оборонявшие Северную линию фронта, были
уничтожены. Генерал-лейтенант Ритц Смит и генерал-лейтенант Линц Балтик погибли,
сражаясь за наше Королевство.

Сообщение Лиз было совершенно неожиданным, и на мгновение показалось, что время
остановилось.

— ... Есть ли какие-либо сомнения в точности этого отчета?

На всякий случай мужчина снова спросил и Лиз решительно покачала головой. В этот момент
перед его мысленным взором промелькнули воспоминания о времени, которое он провел с
этими двумя в Военной академии. Для него эти времена были наполнены радостью и казались
такими далекими.



— Понятно. Ритц и Линц ушли, да...

Не в силах скрыть дрожи в сердце, мужчина, не обращая внимания на других офицеров,
закурил мятую сигарету и начал курить. Скорбеть в тишине было не в его стиле, но он же
вознёс безмолвную молитву за упокой своих товарищей.

Его зовут Брэд Энфилд. Он командующий 2-ой армией, последней линии обороны на
Центральном театре военных действий, и то, что не давало врагу двинуться на столицу.

— Мои соболезнования, но это еще не все. — Неохотно произнесла Лиз, и Брэд, взъерошив
волосы, попросил ее продолжать. Он был расстроен, так как знал, что это определенно плохая
новость.

— По приказу из столицы генерал-лейтенант Брэд должен защищать Центральный театр
военных действий, а также сдерживать имперские силы с севера.

— ... Прости, не могла бы повторить? — Брэду было интересно, не ухудшился ли у него слух в
силу своего возраста.

— Генерал-лейтенант Брэд должен защищать Центральный театр военных действий, а также
сдерживать имперские силы с севера. — Ответ Лиз был точно таким же, как и раньше. Так что
с ушами у него все было в порядке.

Брэд медленно поднял голову, но небо было таким голубым и ясным, а несколько серых птиц
парили в небе, насмехаясь над глупыми людьми на земле, которые сражались на войне. Если
бы это не было полем битвы, отдых на этой равнине определенно был бы удовольствием.

— Эх... Какой геморрой. Я должен просто собрать свои вещи и бежать.

— Ваше Превосходительство!.. — Сердитый окрик Лиз заставил Брэда отшатнуться, а затем он
объяснил свои причины:

— Но ведь это невозможно, верно? Мы и так прилагаем все усилия только чтобы удержать этот
театр военных действий. И вдобавок к этому они хотят, чтобы мы отражали еще и атаки с
севера? Капитан Лиз, я думаю, ты понимаешь, насколько неразумны приказы начальства.

— Н-ну... — Лиз опустила взгляд, не в силах опровергнуть его слова.

Как только войска Империи, убившие Ритца и Линца, двинутся на юг, 2-ая армия будет
окружена. Когда это произойдет, Брэд вскоре присоединится к Ритцу и Линцу в загробном
мире. Образ этих двоих, приветствующих Брэда с застенчивыми лицами, промелькнул у него в
голове.



Сейчас он не шутил. Брэд не собирался умирать напрасно или позволить уничтожить 2-ую
армию. Он был более чем наполовину серьезен, и ему было все равно, что подумает
начальство.

«Достаточно. Нужно рассмотреть пути отступления...»

Пока Брэд рисовал в уме маршрут, он встретился взглядом с Лиз.

— ...

Она смотрела на него так, словно хотела что-то сказать.

— Если есть еще что сказать, говори.

— Пожалуйста, не будьте таким недалеким. Я забыла добавить, что 7-ая армия разбила Армию
Империи численностью в 50 тысяч человек на Равнинах Ирис и сумела отвоевать Замок
Каспар.

— Что?.. Это правда?.. — В удивлении спросил Брэд, и Лиз наконец улыбнулась.

— Так и есть. 7-ая армия одержала великую и блестящую победу.

— Великая победа...

Прошло уже много лет с тех пор, как Брэд в последний раз слышал хорошие новости. И это
была не просто победа в битве, а Великая победа. Первая со времен падения Форта Киль.
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